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ACTUALIDADES

Quantas vezes eu penso que dinda chegard o lem-
poem que o Kalendario lisbonense, como se tal nome

pesasse na eonsciencia alfacioha com tode o horroe

de uma recordagio triste, Ingn-
hre, funeraria, deixard de incloir
na relagio dos mezes—este No-
nembro, noblado, chuvoso, rio,
cheio - de dobres e de sauda-
ifes!

Parece que como as arvores que
se esfolham nas alamedas, se-
CAE, CART e voam n um redomoi-
nho vertiginoso as existencias
mais preciosas d'esla geracio que
ama, trabalba e pensa.

Novembro & um gramde dia
de finados; na voz do venlo que
agoula os fios telegraphicos e
que assobia nas  arestas dos
sinos das torres allas e vislosas,
esciita-se 0 de profundis sepul-
chral, sob 45 abobadas de um
templo; no  gelo que  bran-
queia ¢ contorna a cabega esque-
letiea das arvores, affirma-se a
vellice da nalureza, que nos vi-
mos esplendidi eom o sen apre-
ciavel matiz; nos castellos some-
brios, negros, que erguem as
suas ameias de crepe entre o
sol & @ lerre, vemos o vép ps-
pesso e discrele gue desee en-
tre o olhar humedecido de wma
viuva ¢ o de quem tenta devase
sar-lhe o pranto; na chuva que
bate nas videagas das manzardas,
e forma riachos caudaloses nos suleos do arado e
nas valetas das cidades, parsce, ndio que o espagoe
langa 4 terra o sen mang creador, misque elle pran-
tela 4 ddr que nos visila. As ondas gque tulom-
tuam no leile do nosso eio; repelem nd - sua voz
soturna e lamentosa os queixames dos que das praias
52 ndio- aventuram ao mar e dos que ne Mar se aven-
turam a0 pelago.

E’ riste, é muila triste!

Durante estes trinta dias eada recordacdo raz um
ai; ais que a historia, o phonographo dos povos, re-

colhen outr'ora & que de vez em quando reprodoz. |

As agitaches vuleanicas da terra, os impelos as-
soladores dos vendavaes, as iras destruidoras do
mar, 05 slaques bruseos ¢ indomaveis da wbereuls-
s¢, ludo izto parcee combinar-se ¢ surgic n'este
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mez, eomo-as: flires, o amor, o sorviso, om0l ea

| aragem branda e lepida se combinam na primzavera.

Ouem me déra,
agora!

Parece, que estou destinado & illaminar o papel
fjue percorrd com a pend tremuls ¢ hesitante, quan-
do a luz dos grandes espiritos, em ves de korilhar
com tede o sew esplendor, broxuleia, como ailuz da
lampada que se balouca com o vento & porta dlos ni-
chos sagrados!

nio ser obrigade a esicrever

Ha pouco era Sampaio que vergava a fronte para |

|

alerra e enviava a memoria 4 posteridade; agora &
Saraiva de Carvalhio, que esfolha o ramaria das suas
ESPEFANCAS, DAD cOMO nma arvere, que depois de

| erguer o8 lroncos nus espera da seiva 4 nova fron-

de, mas como um rama festivo em jarra custosa, e
que desmaia, e se desmancha para
mals a0 ler nem cdr, nem aroma, nem
symetrial, ..

Desgrapado mez! Temo mais pro-
nunciar-te o nome do que os algarvios
o mez de Main!

Emfim a habilidade. a sciencia, o
0z expedientes providenciaes dos ho-
mens, procuraram atlenvar o aspeclo
nmelancholico d'este mez com  duas
feslas, que conlentassem as duas gran-
des camadas sociaes: para 0s que he-
hem mal—o &, Martinks;—para oz
que bebem do fino—as eleicges!

Assim, o dia § foi destinado, por
uma coincidencia notavel, a duas em-
presas, reconhecidas ha muito pelos
politicos e pelos eriminalistas, como
45 mais uleis e eivilisadoras—a de
exportar 05 degredados para a Alriea
e de proeeder ds eleicbes supple-
mentares.

Comquanto parecesse que aquella
primeiry tarefa prejudicasse o exilo
da segunda, ha muita gente que allic-
ma que ainds houve abundaneia de
galoping, libertos por emquants da
arcdo judicial.

(r.caso que principalmente interes-
st € o de gue a imaginagio popular
& & de quem dirige os destinos da pa-
trig, se precceupavam o bastante elei-
toralmente, para que recordasse iris-
| les auniversarios ou livesse luguhres presentimen-
1oz,

Nestas funcgdes politicas d'um paiz {e dizendo
Junceies o alludimos a diversies mils ou menos
falgasis) foram notados dous factos—um verdadei-
ramente normal—a victoria do poder em Lisboa—
e autrs verdadeiramente assombroso—o empate da
eleipio da Madaira,

Se, porém, aquella ilha teve a ousadia de ndo imi-
tar a submissao civica que distingoiu as assembléas
lishonenses, quanle a mim, & isso devido a niio ter
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a authoridade enviado os seus mais nolaveis repre-
sentantes ao Funchal, como os enviow acs circulos
de Lizhoa.

A imprevidene's dos governos inleressados na
Incta ha de ser sempre a causa unica J esles arrega-
ganhos independentes.

Ora, assim como o ministerio enviow o sr. minis-
tro da guerra 4 assembléa de Santa Catharing, e 2
isso-se diz que deve a victoria aleangada, porque ndo
mandou ao Funchal o sr. ministro da marinha?

E verdade que uni-navio de guerra pode muitn
bem representar o st Melle Gonvda, mas o sr, Mel-
lo Gowvéa se 14 losse ndo malava ninguem e a cor-
vela podia matar muila gente.

A lucta de desempate vae ser uma Iucla origina-
lissima; bastard lembrear que se diz 4 bocea pequena

il que pouco Mais ol Menos e escreven islo:

sAporiard 4 ilha de Gongalves Zarco, fangard n'el-
I o novo governador, com muito geile e paciencia,
aguardard o dia da eleiciio, e se a anarchia tumul-
tuar desde o pico Rwivo até ao Mhex de Fire, faga-
se a0 largo ¢ fuzile. .. az ondas —

Metlg o mede que puder, mas nem uma 56 balla
e corpe dos madeirenses, porque se o SOVOrmo se
arrecein dos eleilores da ilhi, ndo ignora que ¢les
depois de mortos nilo eio mencs Lemiveis, . »

Vit-se, pois, que o epigramma & o unico desforgo
que poderd ferir 0s eleitores victoriosos.

Quando chezon a Lishoa a noticiz do resultado do
escrnlinio em guasi lodas as assembleas da Madeiro,
o nome de Porto Sanfo corren em todos os labios
acompanhade de laes admiracies, que bem se evi-
denciou guants ignoraneia existe a respeits d'aguella
pUssessin porluguosg.

Admiram-se 05 commentadores dos numerss ji
conheeidos, ¢ os prophetas dos que haviam de ser
apurados, de gue fosse w'ella que o governo podia e
devia fundar as suas esperancas.

Aflirmava-se,com agquellainconsciencia propria de
quem s0 atfirma por ouvir afficmar, que nagquella
pequena . ilha- apenas dominava a influencia da auc-
toridade, ndo sabemos se, porque a pepulacie da
ilha tinha razies para ser grata aos partidos conser-
vadores, se, porgue das margens afastadas de Por-
fo Sunle nio podia avistar-se a masteeacio da Ba-
fephania.

0 caso & que a prophecia realisou-se e 0 apura-
mento provon gue em o guatrocentos volos, apenas
(uatrs aproveitaram 4 opposicio,

A pequena distancia da Madeira, tendo um solo
fertilissimo & uma populagio (rabalhadora, mal ap
comprehende que prssa existic uni pedago de terra
portugueza o renitente ds idéas de progresso, on
tdo grate ao abandono a4 que o teem votado.

Ieste commentario resolla falalmente o desejo de
avaliar a importancia material e intellectual d'aquella
joia gue Tristio Vaz e Gongalves Zarco engastaram
nd diadema glevioso do infante D. Mearique, assin
0o J4 esti avaliada a sua imporlancia eleitoral.

A Julgar pelas estalisticas de 1875 e pelas opi-
nides imito awthorisadas de Gerardo Pery, anctor
da treagraphin ¢ estatistics yeral de Portugal ¢ Co-
londns, de Souza Monteire, auctor do Diccionarie
Geographico—e do celebre trahalho do conde Minu-
toli e ainda por wm conscieneioso liveo publicado
em Paris por Teixeira de Vasconcellos, poderemos
allicmar que a1lha de Porlo Santo estd to atrasada
no sew desenvolvimento moral e material, quanlo
esla qualquer das nossas mais esquecidas povoagdes
africanas.

Pelo relatorio apresentado, hia seis annos, & junt

geral do districto do Funchal pelo governador eivil
da Madeira, I Jodo da Camara, vé-se que a ilhado
Porto Santo, quasi desde & soa descoberta tem fi-
cado esquecida e abandonada.

Em eonlrasle notavel com o qoe succede na Ma-
deive, aquella ilha ndo sente desenvolver-se a sua
populagiio, nem a sua agricoltury se desenvolve por
falta de aguas para irrigacio e para consummo in-
dustrial e domestico — . Join da Camara aflirmava
que 05 filhos de Porto Sznto eram enteados da pa-
Iria—e linha razio!

Come alvitres salvadores foram indicados, em di-
versas epoces, alguns que, na verdade, deviam con-
verier-em mae carinhosa a madrasta descaroavel.

Por exemplo: o estabelecimento de eommunicaglics

| regntares entre a ilha e o porto de Lishoa, cousa que
que o commandante da corvela leva carta de prego,

facilmente seobtinha, impondo essa condigdo suive

| no cantraclo de navegacio porlugueza para 08 por-

tos d’Alrica, e o estudo e exploragdes hydraulicas,
de que resultassem a construcciio de fontes perennes,
para o abastecimento do publico, e as levadas &
aqueductos Lo necessarios 4 industeia agricela.

Nada disto e tem [2ito; ¢ aquelle povo, entrega
eom uma pontialidade notavel e assombrosa 0s con-
tingentes dos sews recrulas para 4 lerrd @ para o
mar, paga de contribuicho predial perto de tres con-
tos de reis, eleva a industeip] 4 1eeca parle d*aquel-
la, paga generosamente a alimentagio dos seus ex-
postos, e contribue com um conto- e duzentos mil
reis para kilomelro ¢ meio de estrada districtal!

Se os governos, porent, nde lem dado agua e com-
municagies & formoza itha de Porlo Sanlo, e com
el sido prodigos ex- direitos. politichs.

Ora vejamos:

Porto Santo representa apenas um concelio e
uma freguezia da diceese e districto do Funchial; tem
maile powce mais de gualrocentos fogos e apenas
uns onze dvos dasug populagio sabe lérl Pois ape-
zar de fude isto tem maie de guatrocentos eleito-
rest L

Comguanto notemos grande dilferenca enlre a es-
tatistica da populacio de 1860 e 1875, no calenlo gne
acahamos de fazer fol devidamente sonsiderada a di-
minuigio incontestevel de populacio, em virlude da
emigracio para & America, que, dia 4 dia, mais
Cresce e nos inguiela.

Ports Sanfo & pois uma mina explorada pelos
nogsos governos; mas uma:das minas de maior va-
lor, pois que d4 & custa do proprio trabalhe, tode o
precioso-mnineral dos seus jazizos aos sens deseobri-
dores interesseiros.

Diz a Historia, n'um des seus capitulos lendarios,
que a peona de Avurara escrevel com a nmaior gra-
vidade, gue guande Larco e Teixeira voltaram & ilha
em companhia de Peresteello, levaram comsigoe amd
coelha gravida gue produzio em Porto Sanle uma
praga que devoren todas as sementeiras.

I8 provave! que seja essa praga que influe ainda
hoje no atrazo material e moral da nessa primeirs
descoberla no Allantico,

Por is&0, guando nos conslon que o progresso len-
lara semear a pura demecracia na formosa Legrante,
ficdmos logo 4 espera do destrogo qne faria a praga
de Porto Sanfo.

0 progresse, naqueles trese kilomeatrds de terra
portugneza, durante alzins seculos, apenas conse-
guiu uma pequena alteragio —mudew a praga dos
coethos em praga de eleilores. .,

Mas, a proposile. de eleipes: a policia quiz ter o
sen 3, Martinho ainda anles do dia 11, e dew um im-
portante assallo ds casas de hatola.

Um anvigo meu, homem riuitd versado em ques-

toes de batota e policiacs, dizia-me no dia segointe
eom o maior ar de conviecdn: J

— Nas casas assaltadas ha jogo esta noule.

— Esla nonte?! dizse ew, com toda a innocencia de
que poude revestir-me.

— Rsta noute, sim, e com authorizaghe policial,

— Come & isso? — repliquei estupefacto.

— Bem vis, men tonto, que so procedendo-se as-
sim, ¢que a policia adquire a cerleza de que n'aguel-
las casas nao ha jogo de parar. .. =

As vezes gs rousas que se apresentam £omo rari-
dades incomprehensiveis ndo passam de ser as vul-
garidades mais claras ¢ transparentes. .

Por exemplo:

Um dia sahia en dos Recreins, depois de ter assis-
tido a uma d'eseas manifestacies esplendidas do ge-
wio de wma grande aetriz portugueza, ¢ echoavam-
me nes ouvidos ndo sei se a ironia caustica de Lan-
g, we 0x monosyllabos séderos e frios de Thereza, se
as requebros comailles de Dalila, o que sei & que com-
prehendia a personilicagdo do genio, ¢ sollava dos
recantos da minkia alma enthusiasta violentas apos-
trophes contra a blague inselente de Mirbeau,

Foi entio que a mim se chegon um inleressants
flanewr lishonense ¢ me disse eom ares protectores
de grande homem e palavras mysieriosas d'om vi-
dente:

—Perlenceis a geographica?

—MNio.

—8ois homem de seiencia?

—Muito menes.

—Qnercis observar um phenomeno que a esta ho-
ra premde a atencao do munde scientifico?

— Quero! Trata-se do cometa?

—Creanga! Trata-se de cousa mais imporlants.
Tens um telescapio, uin binotulo, um monsenlo? Em-
fim tens s olhos aberles @ vis bem?

Meste moments passon junto de nds, produzindo
o ruge-ruge d'um vestido de seda, e occultando o
rosto nos arminhos da sua capa, a actriz Lucinda,

—Allencio, me disse o graciose; firmemos uma
comimisedo scienlifica: observemos a passagem de Ve-
G- :

Depois d"esla phrase muilo lisongeira e muite gra-
einsa com que un vapaz de espirito honrava a helle-
24 d'uma dama, ainda ndo ouvi outra que se lhe po-

desse comparar. ..

Perdas, .. ha ainda outra: & aquella com que o

soberano pariugnez acaba de honrar o corpo de ca-

cadores 5, denominando-o eapadores del rel.

De facto, que mais illustre nome phile desejar o
heroe que insereve as suas faganhas nas luctas da li-
berdade e da independencia, nos umbraes ennegre-
cidos do velho castello de 8. Jorge, do que aguelle
que o ignala ao trogo dos cortezdos falcoriros, que
patopavam por montes & valles atraz dum emplu-

mado Luiz, de Franca? | ¥
(TOMES D4 SILVA,

i rre—

AS NOSSAS GRAVURAS

@ Ehediva Tariik-pachi

Quande allimos de Arabi-pachd, démos aos nos-
sos leitores wma idén rapida do que era 6 Exyplo
contemporanen, O retrato do actual Khediva, que
publicamos agora, di-nos ensejo de insistir de nove
no earacter especial e curivso deste: paiz.

Mehemet-Ali, um dos homens mais nolaveis d'es-
te eculo, tenton avrancar o Egypto ao seu avilts-
mento, © fzer d'elle uma naghe podeross e forte,
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Nao e consentio a Inglaterra, ea Franga de Loiz
Filippe, seguindo a sua politica de paz a todo o cus-
to, depois de ter favorecido as sups aspiraghes,
abandonou-o. Fez entfio um papel semelhante 5o que
desempenhou agora, o a Inglaterra, gragasd ahslen-
¢iio franceza, lomow entfio, como LOMOU BEOra, & pa-
pel preponderante na vasta tragedia oriental.

A Mehemet-Ali succederam sens dois filhos Ab-
bas-pachi eSaid-pacha, e a este, sew sobrinho ls-
mail-pachd. As finangas do Egyplo, deploravel-
mente administradas, foram de mal a peior. Is-
mail-pachd leve de acceilar um ministeric eu-
ropen, depois conspirow contra esse ministoric, vid-
se abandonado pelos seus cumplices, ¢ sspecialimen-
te pela Porta, que o apoiava em segredo, mas que,
apenas Vil o aspecto que ds coisas iam lomando, se-
gundo 0s usos e costumes da velha politica tortnosa
da Turquia, desamparau o seu vassallo, velton-se
contra elle, vibrou-lhe n'um firman insolente a mwais
descomposta giribanda, e o pobre homem teve de
abdicar em 1879, retirando-se para Napoles, onde
estd residindo agora no palacio da Favorita, celebre
por ter sido a predilecta residencia da fawosa rainba

de Napoles, Maria Caroling, ¢ g =0 afavorilay —a’

2 embaixatriz ingleza—Emma Lyona. Succeden-lhe
zeu filbo primogenito Tewlik-pacha. Ora Ismail lem
uma maniz muite euriosa, B nwmerosissima a sua fa-
milia, e tem principalmente uns poucosde rapages. Es-
teqjue hoje reina— e asguilio se el relnar, quen rei-
naa valeré lord Dulferin—foi educado no Egypio, ha-
vendo sido eonfiada a sua educagdo ans padres mu-
sulmanos; o segzundo [oi educado em Parls, e &
militar do exercito francez, o inmediato lrequentou
a escola militer de Woolwich em Loglaterva; o se-

guinte esti concluindo o curso da escoly militar de:

Turim, ¢ o ultino, gque & ainda um peguerrucho,
destina-ae provavelmenie a iv frequentar algum col-
legio de Madeid! E' extraordinariol

O mais velho porém, comeo dissemos, receben uma
edoeagio, que ndo foi de certo apagada pelos resul-
tados de wma viggem & Avstria & a Italia; como todo
o hom musaimane, tem muite pouco affecto aos
giaours, ¢, ainda que se diz o'uma biographia sua,
que & grande a sua predilecedo pelos Europens, es3a
affirmativa & & conclusio erconea que se tira de um
facto, gue se imple fatalmente a todos os governos
do Egyplo, o estarem quasi todos os logares da
administracio contiados a Europeus. Pois nem pode
ser de ontra maneira. Quem ha no Egyplto que seja
vapaz de desempenkar qualquer logar da adminis-
tragao? Mas & pasmoso. Sabem quanlos Europeuos
havia alé ha pouco tenpo na administragio egypeia?
1:280, sendo 358 ialianos, 328 fruneczes, 262 in-
gleaes, 118 gregos ole,

Tewlik-pacha, que bem indica na physionomia a
fraqueza da sua indole, deixou-se arrastar pela ener-
gid de Arabi-pacha, depois teve medo, recuon, to-
mou uma altitude deploravel, reproduzin a secoy
que- se passirg em 1879, com a differenca que
d'esta vez-foi elfe que abandoncu s outros,

Ate que ponts cahe a Tewlik pacha a responsahi-
lidade da fuga de Arabi? Nae podemos sabel-o, mas
estamos convencidos de que havia de ser zrande,
porque de certe Tewhk envergonhou-se de ver par-
lir para o exilio, captivo dos inglezes, o homem
jue se eslorcdra por dar o velbo thronoe dos Pha-
rags 0 prestigio e a dignidade que The fltam.

Ui mamento de distraceiio

Percebem pouco mais ou menos 3 situagdo, niio ¢
verdade? A boa da rapariga vinha por ahi fora de

cesto de ovos 4 cabega, seismando no resuliade que
podia Lirar da sua venda. No meio da floresta esta-
va um pintor. Distrahin-se a rapariga por um ins-
tante, foi o sufficiente para gue um ramo de arvore
traigoeire lhe fizesse lombar a cesta, parlindo-s¢ 05
ovos, & desfazendo-se em fumo todos o sonhne que
ella acariciava

E’ este um dos assumples predilectos da phanta-
sia da humanidade. Desde os lempes mais remotos
se desenvelve em contos, em pegas, em fabulas esta
idéa comica.

Marguemes, por-gssim- dizer, os pontes culminan-
tes de ilinerario d’esta tradigio. Temos primeiro o
Panteha-Tantra, collecelio de [abulas sanseriticas
antiquiszimas, & que i, sezunde afficma Alberto
Weber na sua Hfistoria da litteratura indigna, eram
conhecidas no sexto seculo da nossa era. Ahi se
conta & historia de um pobre homem, que tinha de
sen um saco de farinha. Sonhou mil ceisas, mas
n'isto o sace de farinha entorma-se na poeira do ca-
minho, € 14 desapparece do o que elle phanta-
Lasiava,

Temos arora o mosza Gil Yicente, E' no aoto
de Mofing Mendes que elle nos conta o caso. !

Mofina Mendes & uma pastors; o patrdo, que se
chama Paye Vaz, despede-a e paga-lhe.

Payo Pois Deus quer que pague e peite.
Tao damninha pegureira,

Ein paga d’esta canceirs

Toma este pote de azeile,

E vai-o vender a feira;

B quicd medraras tu,

O quéeew comligd ni0 posso.

Veu-me 4 feira de Traneoso
Logn, nome de Jesu,

E farei dinheiro grosso.
Do que este azeite render
Comprarei ovos de pala,
Que & 4 coisa mais harata,
Que en de ld posso trazer.
E estes ovos chocardo,
Cada ovo dara um pato,

E cada pato um tostdo,
Cue passard de um milho
E meio, a vender barato.
Casarei rica e honrada
Por estes ovos de pata,

B o-dia que fir casada,
Sairel alaviada

Com um brial d'escarlate,
E diante o desposado

Onee e estard namorando:
Virei de dentro bailando
Assid'esta arte hailado
Esla cantigh canlando

Mojina

Bstas coisus diz Mofing Mendes eqin o pote wle uzei-
le o cihea, e, andando we baito cae-fhe,

Payo Agora posso e dizer

E jurar & apostar

Oue &3 Moling Mendes toda
Pessival B, ze ella baila na voda,

Que st ainda por sonhar,
E os pates por nascer,

E o azeite por vender,

E o noivo por achar,

I Mo fallamos no monologe de Giripus no | Fidens
da Planto, porgque ndo & absolutamente semaethants.
apezar de se parecer muito.

E a Moling a bailar;
(Que menos podia ser?

Vai-se Mafina Mendes, contanido.

Por mais que a dila me engeile,
Pastores, ndo me deis guerra,
Que todo o humano deleite,
Como o meu pole de azeite,
Ha-de dar comsigo em terra.

Que deliciesa que é esta ullima quintilha, e como
estd- magistralmente posta em accio pele fundador
| do theatro portuguez a velha idéa do fabulista da
| India!
| Atravessemos agora pouco mais de um seculo, ¢
iremos encentrar 2 mesma seen, [ahulisada por La
Fontaine no Pot uu laif de Pervelte, que Filioto Ely-
gio traduzie oy imiton, com o titulo da Saleiz e
frilha de leite. Vejamos essa imilagio:

Cluma bilha de leite, hem assente

Nuwma sogra i cabeca, Briolanja
Pretemdia § cidade

Chegar sem sorle sz,

Leve, & teajada ao curio,

Largas pernadas dava.

Vestiv siniplas saiote,

Calgou sapatos rasos n’esse did;

E assim arregacada,

Sommava ji na idéa

Quanto rendia o leile,

E em que empregasse o somma.
Compraya wm cento de ovos,

Chiocava tres zallinhas. Tudo lhe ia

A’s maravilhas, pondo ella os disvellos.
Fueil'me € (vai gizando)

Nos redores da easa erir pintos,

Serd giria a raposa, se nio deixa

De tantos pintos com que compre um ﬁnrco,
Que com: farélo 4 poneo eusto engordo;

E, quando uma vez medre,

E encorpe bem medrado,

| Torno-o a vender, & val-me grossa chelpa;
E guem me tolhe (visto o bom harato)
Que no curral niio mella

Vacea ¢ sew bezerrinho,

| Qe pule e que retouce entre o mais gado?s
| N'isto sallaa saloia, e cae a bilha.

Adens choca, bezerra, porca e vacea,

A dona d’esses bens, ao allastar-se

D rigueza tamanba, alli tida ver,

Tristes olhes [he poe. Yai desculpar-se

| Cony o marido, entre o8 suslos

e ser zurzida. Farcas se fizeram

Do tal caso, e a saloia obteve a alcunha
Drone Bilha e Leite.

Cruent Ha que ndo desvaire oo que pao race
Torres de vento? Pyreho on bem Pichrocolo
E a saloia tamhem—tambem nos todos.
Ihe sizo, o nio de sigo

Sonhanios acerdados.

Mada ha miis meige que ' lisonjd erratica,
Que as almas nos enleva.

Mossn & quanto ka no mundo,

Todas as honras, todas as milheres.

Sh estou? Faco roncas a valentes:

I N'um devaneio, expulso

(0 Sophi do sen throno;

Bei me elégem: adira-me. o men povoe;
Ven-me 4 frente cordas, como chuva,
Haja o menor precalen, eis que a mim torno
Torno ao que d’anles era.

Coisa notavel. Filinto Elysio, ao traduzir esta fa-
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bula, e a0 enchel-a de notas, ndo disse provavel- |
mente porque o nio sabia, gue Gil Vicenle prece-
dera La Fomtaing, ¢ precedéra-o esplendidamente!
Tal era o desdem que o seculo XVIII se votava 4
epoca barbara, como se dizia, da nossa litteratura, |
€ esse nacionalissimo Gil Vieente, que livera au-

dacia de escrever comedias, sem ir pedir licenga,
modelo ¢ assumplo aos comires gregos, ou lalinos,

Cavallos Bravos atoncades por lobos
mas sleppes da B ossia

umas planicies immensas; que se estenden ao sopé | baixa, lomam Successiviments os aspectos mais s
do Cancaso, enlre o mar Negro e o mar Caspio, in-
terrompidas em muites sitios por collinas, por mon-
tanhas mesme, por pinkaes, menos vezes por aguas
correnles. Offerecem em cerlos sitios aspectos acci-
dentados e pillorescos, e a sua vogelaodo & mais ri-

0 ADELLO MUSDLMAND

en e mais variads, do que geralmente se imaging. |

Alli se encontram campinas revestidas de uma ca-
mada de humus bastante fertil para produgic trigo
em grande quantidede. Algumas d'essas sleppes
asiaticas sdo umas planicies de gramineas: oulras

A palavra asteppes & de origem: tartara, signilica | estio cohertas de plantas salinas, carnudas, ¢ sem-

planicie on campina. As steppes effectivamente sip

pre verdes. Collocadas n'uma latitude relativamente |

paralados; duranle o inverns, & chuva inunda-as o
transforma-as em pantanos in]ljrul:ica\rnis_j na prima—
vera cobrem-se de uma especie de (apete de grami-
neds & de outras plantas herbacess, e tornam-se en-
lin umas campings verdejantes, onde pastam nume-

ros0s rebanhos. Emfim o verdio faz-lhes soffrer ter-
ceira metamorphose, & torna-as semelhantes aos de-
sertos ardentes da Asia e da Afvica

As sleppes sustentam grande numers de animacs,
periencentes i ordem dos ruminantes, ou earnivoras,
Vagueiam eavallos bravos em bandos numernsos
wessus planicies, Nis devemos ver n'esses cavallos
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errantes sendo os descendentes de individuos que | homem que thes di caga, ou para se apoderar d'el- | obriga-os a sair de li. Reunem-se em bandos; ata-

escaparam i domesticidade, ¢ ndo consideral-os como
representantes da raga primitiva. Mas ha todos os
molivos para seppdr que esses animaes, vivendo vi-
da selvagem, voltaram a pouco e pouco ao Lypo pri-
mardial. Perderam a harmonia das frmas, o viger,

a helleza que se admira nos cavallos aperfeicoados |

pelos cuidados assiduos do homem. Sio pequenos,
de menbros delgados, pello grosseiro, sem brillio e
nunca Fso.

s bandos de cavallos bravos sub-dividem-se e m
lgrupos de vinle a trinta individeos. Oz lobos, impel_
lidos pefa fome para fira das florestas proximas, & o

les @ reduzil-os & escraviddo, ou para os matar e co-
mer-lhes a carne; sio quasi os unicos inimiges que
leem & temer.

O lobe, que estd sendo bastanle raro na Baropa
oceidental, d onde a sua especie ndo tardard sem do-

UM MOMENTO DE DISTRACCAOQ

vida a desapparecer, estd ainda muito espalhadio em
toda a Bussia, e abunda sobretudn nas steppes do
Yolza e do Don. Os lohos d'essa regido sio minite
grandes e além d'iss0 de uma forga e de ama muda-
cia terriveis. Yém huscar a swa presa alé nas abldeias
& noes arampamentos e combatem com feria coonlra

| 05 seus inimigos. Yivem nos bosgues, mas a fome

SR

| cam o5 homens, o3 animaes selvagens com uma ta-
| ctica sabia, tirando partido muite habilmente da dis-
| posiciio e des accidentes do terreno. Em geral com-

tudo nio s¢ atrevem a atacar o homem, emguanto o

‘ viéem de pé; limilam-se a seguil-o, promplos a ali-

rar-s0 a elle; selem a desgraga de fraquejar e de
car

Os habitantes da= steppes, Cossacas, Kirghiz,

Tarlaros, Mongoes lazem uma rude caca aos lohos,

| por causa dos estragos que elles lhes causam ao0s re-

hanhos. Para & eacada dos lobos, como para a caca-

| da dos cavallos brives, servem-se estes povos de
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uma vara munida de uma eomprida corda com uma
lagada, que passam com maravilhosa destreza 4 ro-
da do peseoco do animal que perseguem; quando o
cacador consegue passar-lhe a lacada, foge a todo o
galope, arrastands comsizo o animal captiva,

Um adelo mosnimane

E esse um typo; que se encontra frequenteme e
nas cidades musuimanas. Os ohjectos mais ricos, fque
se vendem habitnafmenle nos bazares, vao parar is
mios d'estes adelos ou ferros-velhos, que apregiam
aos cantos das Tias as suas mereadorias de segunda
nman.

—_—

HOFIAS_ElE OCIO

Charada
1

Fago feliges—2

B destracados—1
B0 mens poderes
Iimitades.

11

Appellide—1
Bolfejudo—1
Mavesado—2
Recebido

11T

Na aguan e éneontra.—2
Nio pode exiztir—2
Na forea do citio
Cuostuma servir.
Josaman.

Enigma

Homem ideso que tem
Nao sei g8 0 bom, & o man Feito
De nfie se mexer 8 cama
Sem molhar de todo o leito.
GANTAREZ.

O ARCHOTE DE PENMARC'H

LEGENDA DA BRETANHA

(Vexsio portoguezs de Julio de Magathies)

I

A noile eslava escira, ¢ 0 venlo agitava violenta- |

mente as folhas das arvores. Em um vaslo celloico,

pertencente a um dos mais abastados propeietarios |

da aldéa de Penmarc’h, na Brelanha, achavam-se
reinidis para o serdo muills camponezas, que cos-

tumavam ir paséar ali as primeiras horas da noite |

com a3 snas rocas ¢ dobadeuras: Uma dellas con-
tava sempre ds outras uma qualquer historia phan-
tastica, que era escutada com a mais eserupilosa al-
tengio. Waguella noite, porém, por um acasn pou-

invenyin Supré sem=desvantagem o esqueciments
das velhas tradigdes, nenhuma das fadeiras presen-
tes achava uma [egenda para conlar 48 suaz compi-
nhieiras.

De subito abriv-se com violeneia a parta do cel-
leire, & entrou precipitademente uma mulher ja ve-
Tha. Y

—Ai, Dens men! halbuciou ella com voz tremula
e mal segura.

E, dando tados os indicios de que se achava pos-

suida de terror profundo, deixoi-se cahir prostrada
sobre 0 primeiro banco, que encontrow.

—Que foi o que lhe sconteceu, tia Jacquelina?
exclamaram quasi em cro todas as fiadeiras,

—Acabo de ver brilkar o archote de Penmare'h!
respondel com voz sumida a velha camponeza, a
que acabava de ser dado o none de Jacquelina.

—0 archote de Penmare’h! exclamaram todas as
¥ilzes COm Surpress,

E ao mesmo lempo s supersticinsas camponezas
aproximaram-se instinclivamente umas das outras,
O rudo produzido pelas rodas das dobadouras e pe-
los fusos cessou como por cneanto; durante um mo-
mente 1o se ouvia sendo o surde e longiquo sussur-
ro das aguss, batendo de encontro aos penhascos,

Mais curiesa de cerlo de que as outras, uma das
widis novas fiadeiras rompeu emfim o silencio, e
alreven-se a perguntar:

—Yiu brithar o archote de Penmare'h, tis Jacqoe-
lina? Que quer isso dizer? que rasdo lem para se
mostrar 1o assustada?

—-Abl se soubesses, minha querida Yves. .. res-
pondew a velha Jrequeling; o que acabo de ver lem
relagio com wma historia horrivel !

= Simy, horrivel ! repetiram algumas fadeiras ve-
Ihas, que se achavam presentes,

—Oh! comte-a, tia Jacqueling! conlenos essq hiz-
lorial exclamaram a0 mesmo lempo cinco ou seis
raparigas, aproximando-se cada vez majs nmas das
onlras.

—Caonte, conte! apoion a formosa Yves, acari-
ciando a velha Jacqueling, que ji sorria.

A hoa velha ndo podia deixar de aceeder ao pedi-
do, Levanton-se pois, foi fechar a porta do celleiro,
que deixdra entreaberta, voltou em sezuida a assen-
tar-s¢, ¢ fieou silenciosa duranle alguns momentos,
As dobadourss e 0s fusos puserani-se de move em
movinento, e 4 vetha Jacguelina comegou por fim a
SUi DATracio nos sezuinles lermos:

a¥iveram em ouled lempo oa nossa alueia dois
honestos lavradares, que eram visinhos e amigos.
Tinha um d'elles wm filho, € o oulre uma Gilha, O
que tioha um filho chamavi-sé Bon, ¢ Legoello o
que tinha uma filha.

#0s dois visinhoes, quando ainda eram creancas
os sens filhos, haviam formado o projects de os unir
pormeio do casamento, e de firmar assim em hases

o omais solides a amisade, que existia entre as duas fa-

milias.

«UUm dia, o velho Eon foi procurar o seu amizo
Legoello, o disse-lhe:

r—A herdade da tia Penhé vae servendida, como
deves saber. A minha ideia & que o mew rapaz,
quando venha a casar com a tua filhs, se estabele-
onaherdode e a adminisive; para isso, porém, pre-
ciso comprar a herdade, e, para compral-a, careco
de dinheiro. Ora, se tn pudesses concorrer para gssa
compra com wm milhar de wsendos, depressq se fa-
ria-a hdda.

wl) vellio Eegoello shanon tristemente a cabeca,

; | & responden que um commercianle de gado, que |he
co frequente:n’aquellas regides, onde de ordinario a- |

devin uma avilada zomma, aesbava de ser decla.
rado em estado de Tallencia: que. além d°ista, nos
ultimos tempos, havia soffrido grandes perdas, em
consequencia de unia doenga que grassava nos seus
rebanhos, e fazia w'elles os mais lamentaveis estra-
gos; e finalmente; que ndo podia de mods algum

dispér da quantiz pedida, porque nfie a possuia

wanquella oceasifio, pem tinha meio algum de a ar-

| ranjar.

a—Pais bem; faz de conta que nada te disse, ami-
go Legoello, toraow o velhio Eon, Com a pecgue-

na condigin, 4 que-acabo de alludir, n§o me ha de
ser muite difficil achar uma eutra noiva para o men
Reng.

«B separaram-se. O velho Eon, apoiado no sen
pen bas (eajade), afaslou-se, seguindo uma estreila
e tortuosa vereda, que conduzia 4 sna herdade, ¢ o
pobre Legoelle ficou triste o pensative, com o cor-
po encostado no tronce de um olmo giganlesco, que
vegetava em frente da porta da sua habitacdo.

«—Paciencia, paciencia. . . dizia de si para &i Le-
goello suspirando; era um excellente partido para a
minha querida Yvonne, que havia de ser feliz com
Reng, .. O rapaz & aclive, intelligente e trabalba-
dor; a0 cabo de poucos annos havia de doplicar os

| rendimentos da herdade da Penbé. .. Ah! e como

eu viveria depois trandquillo e conlente, por ver faliz
a minha filha, cuja sorle felurs tantas inguictachos
me causal Bstow velho, & conhego que dia a dia you
perdendo as forcas; a morte pode de um momente,
para o outro levar-me d'esta para melhor vida. ..
E ficard desgra¢adamente orphi e sdsinha no mun-
doa minha pobre Yvonne, a qual achard uma 130
grande dificuldade em dirigic & meu commercio de
gides, como ey leria se me puzessem uma roca na
cintura, & me miellessent nas midos o fuso, que élla
maneja (fe bem... Ah! que infelicidade ndo pos-
suir en o8 mil esendos, que constitwiriam a felicida-
de futura da minha filha, e o socego da minha ve-

thice!. . .
{ Continug),

A TTLTIMA PATX A O
1104
VICENMTE FROSTES

[Centinuado de pag. 294)

Bem -no sabig o pobre Vicenle, coitado! E deante
de um grande bufete coberto todo de antizos Saxes,
estatuetas, corbeilles, jarries, velhas ferearias doi-
radas, bonhonniéres com pinturas graciosas sobro
metal, pequenas nadas emfim de brio-d-beae, lieava-
s¢ A considerar muilo lempe, um espago vasio 4o
centro do movel —vasiv havia que tempos! Ante esse
espace em branco, onde por cerlo residira algum
queride bibelol que se [dra e pdo podéra ser substi-
tuido, Vicente Prostes dava grandes suspiros nes-
sas horas de cogilar lacerante, que lhe exercebavam
mals o saccudido dos geslos, ¢ umas furias que tinha
de monologar comsigo mesmo. Recordava entio o véz
que sahira thesoureiro do Sacramento, em Santa
Maria, ao fim de lres annos de luetas o intrigas, mis-
sas o sobee missas, quetas adiantadas, donativos pe-
las Semanaz Santas, toda uma existencia de heati-
ce inteneional e intimo calenlo—e como wm domin-
go de janeire, a 27, chovia até; nas eleigies da meza
consegiira sahir thesoureiro, e lWdes a darem-lhe
parabens! Ab, que alegria! que alma nova tinha cir-
culade por elle, bagueando tumultos: de vida, até
Ihe deixar oz miolos escandecidos! Thezoureirae! Mas
até generoso fedral Eh, venha de ld uma garraforia
de Parto historico, e corra vinho d saude d’este e
mais d'aquelle. Jiistotalvez ia emy mais de vinte an-

| nos! Assim podéra solfregamente guardar eomo

suas, todas as ricas alfaias do culto, antigas precio-
sidades deourivesaria porlugueza, relicarios, eruzes
procissionaes, baculos, vestidos e capas constelladas
de gallies e pedras, que tedo o reino conheeia de
famia,

E apenas tinham trazido as alfaias para o depo-
sito, elle sem atender o antigo thessureiro gque
Ihe duvee posse, merguihiva avide entre tamanhas
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riquezas, dizendo n'uny tom vacillante, cheio de ga-
guejos e resfolegos, a historia de cada pega, pondo-
@ a citar textos de deacllo, memorandes, chronicas,
mil eruditas vellarias; ¢ quando emlim se achdra sd
entre aguella profusa magnificencia, € podéra ver
cada objecte alli chegadinho acs seus olhos, hem
palpado por todos oz lades com as polpas dos seus
dedos, de repente a incomparavel pyxide appare-
ceu—era de prata, perfumada de oire, toda vestida
de esmaftes e figurinhas, e win assombro de eseul-
ptura, ligeiresa, movimento e graga, a deizar bo-
quiaberlo quem via.

Nunea o antiquario podéra admirar coisa mais ins-
pirada, que essa divina pyxide com medallibes de
baixng relevos sacroz, onde os esmalles deixavam
maravilhosas rendas em fundo de oiro, e grupos.de
anjes ¢ alavam farpando as azas esguias, em bou-
quets de uma prodigiosa execucho.

—Que maravitha! que maravilha! dizia elle bai-
xinho, fitande na obra 0s olhos abrasados.

E nos mezes que sobre o bufate incrustade, a di-
vima pyxide residira na camaradagem doz Sevres,
das ezlatuelas e bonbonnieres pintadas de miniatu-
ras galantes, parece que uma existencia nova linha
avigorado o Prostes, radiando sebre o museu de ca-
minho, os mais phantasticos aspectos de magnificen-
cia. Todas as manhds descia elle com o sen passo
arraslade 2 escada humida da eollecclio, n'wm ca-
pote verde de wola pellnda; apoiando-se 4 parede
com modos cautelosos, amedonha chave de carcere
estendida. .. E apenas abria a porta, logo os seus
olhos iam dar hons fins 4 pyxide do bufele, tio ele-
gante no sen nodose pé exagonal, onde os meda-
Ihiies se repetiam, separados por quariellss de cin-
zelarin vaporos.

Mas um dia funebre viéra! As malquerengas da |

cidade, certos hoalos de avaresa, calumnias de fie-
tos premeditados ou commellidos. .. emlim, para
gue repetir a-foia historia gue lede o munde sonhe-
ce? (0 janeiro sezuinle j4 0 nio vira thesoureiro e
senbor das alluias, Mas a paixo da pyxide ja cres-
cendo, erescenio todos os dias; ¢ haldado empenha!
ao teimps que redobravam na ifmandade as suas in-
trigas para ser recleilo, O pobre emagrecia, coreo-
vava, @ nas {estas em que ella apparecia; perfuma-
da de oiro e mraciusamente esculpida, Vicenle Pros
tes junio do allar contemplava-a ajoelhade, extati-
eo, n'uma dessas voluptuosidades insaciaveis de
artista, que podem vir a ser funestas, de intensas
que sio.

A" medida que os annos corriam, esse lurioso

amor d'antiquario pela obra diarle, comegava a |
goffrer intermitiensias, 4 dar-lhe allucinagies, a ter |

periodos de colminancia febril, intercalados por
grandes abatimentos. Por vezes, o seu poder de
imaginacio era Lo vivo, ¢ e plirenstico o desejo,
gue se The afigurava possnir de repente aquebla fu-
giliva ourivesaria, de que para assim dizer fizera
sua amante. Eleichos na irmandade,

Ora ainda bem! D'esta ver as suas maguing-
ehes iam sordir resultado, seria eleito movamen-
te — e da esfregando as mios pergaminhosas
w'um jubilo — abram as janellas dos sobrados,
para que entre sol r'esta cazal—e logo de manhi-
sinha deseia ao museu, armado de vassouras & es-
pancjadores de mil frmas, a fim de estar tudo um
brinco quande a pyxide veltasse. O diabo era po-
pém, que mesmo prudente, o velho déra § lingoa
de mais, em conjuncturas diversas; e conhecilo o
seu fraco de tedos, contrariavan-1ho por isso mes-

me. Mas a difficuldade de rehiaver o que perdera,
trazia-lhe furiose o desejo, ¢ Vicenle Prostes bramia
ma raiva de uma completa impotencia.

Foi assim que por duas vezes ou ires, lenlou su-
bornar os depositarios das alfaias de Santa Maria,
com propostas feilas em voz limida, n'um graode
mysterio de conferencias, como faria qualguer la-
dréo. O que elle queria era guardar o famoss vaso
de particulas, servil-o,. vel-o todos os dias, poder
aderal-o na sua easa, fonge de testemunhas, alla
noile, guando o vepls sifla coleras lendarias na
dentuca rogueing das tarres, ©ose oUYeM A8 COTLjas A
rir nos lelhados do Collagio. A calumnia Unha-o po-
rém & sudcoma, o lorcendo as intengles do bom
homem, pozera-se a espalhar d'clle coisas deshon-
rosas—Diz que foi apanhado 4 avrombar o deposi-
to—oflerceen tantos: contos ao thesoureire nove—
Que mariola, que ladrie! —Suceedia passar na Cor-
redoira pelo enlardecer, @ hora dos proprietarios

irem chegando & palestra refastelada das lojas; e

resmungavam-lhe na esteira:

—Hum, queres alfaias? toma!

E sempre no lim das dilfamagfes com que o ver-
sastavam:

—Cuidadn cor elle. Coiza que apanhe & mio. ..

Mas o hom era deixal-o vir 4 bolica da Praca,
recebel-o com grande cordealidade; ha que secules
nio o vemos, ingralel. . . Fazer-The logar n'um can-
to, d'onde nio fosse facil sahir, e alli n'uma serie-
dade escarninha, espremel-o 3 verque dava. Dizia
entin um:

—Pais vames ter efeicies na irmandade. O the-
SOUTEITO B0 queT Servic mais,

—Assim eorre. De que se necessilava, era de
uma pessoa entendida em coisas antigas, que desse
valor s alfaias, & lvesse amisade ds pratas. A py-
yide & mesmo uma dor dalma, tode amolgada: de
w fade. . .

—Hein! toda amelgada? fazia o aatiquario alen-
gando a visla por cima dos oeulos.

—E* verdade. Nunca se vin um desleixo assim!

—Homem, deade gque além o Prostes deixou o
carge, anda todo a troche-moche. Hig-de dar cabo
de tndn, alguma vez.

—Ci por wen veto, vendia 4s pecas de valor es-
tmativo em quante dde por ellas alzuma coisa,.e
com o dinheire amanhavamos as eapellas, que inda
vEn 4 caie cony 8 invernia. Porgue ha i coisas de se
Hse Lirar o chapeu. O thuribule; que riguezal

—nal thuribulal dizia o velho desdenhiosamen-
te. B' moderns, um estylo vulzar, nenhom trabalho
de cinzel.

—Bim, sim, mas g pyxide. ..

E elle sem reprimir a sua emoc@o dguella pala-
VI

— O, essal—E saearrolhando eada syllaba de
deniro:

Valle doiz contos; para mais de dois, dizia e:om
um metal de voz singular. Querendo & irmandiade

| en fago um grande sacrificio, superior &5 minhas ifor-

¢as, muite saperior 83 minhas forcas, e compro,
dando o governo licenca.

Em volta, disfargavam-se risinhos perfidos. (Blha
o sueio! Tem a pouea verzonha de confessar ajie
compra! Viu-ze wma palifaria assim, jd se via?

—Por men voto vendia, arengava um seeco,; de
olbar venenoso. Anles gque a roulens.

Fazinm-lhe entdo repetic pela millesima vez a fhis-
toria do vaso sagrada, como bavia antizamente wma
ermida de S, Salvador no sitio onde esta hoje a es-
tagdo, e em 1438, anno de peste, fome e guerrry,
dona Mellicia, da casa dos Cumhas, atacada de um

mal digholico e desamparada dos physicos, fira sal-
va pelo Santo, & lhe mandara fazer em Lishoa uma
lavrantaria completa para os oflicios divinos, e doa-
ra lerras & regalias @ egreja para engrandecimento
do culto. Todas as mais pecas se linham perdido,
apenas restava 4 pyxide, em cujo pé nma inseripgio
digia—e elle cilava—EsT0 MANDOY FAZER A DEVOTA
DONA MELLICIA DE MELLO, ANG. DEXIL B NILCENTOS B
rivTa ouro. Faltavam quatra esmeraldas no pé da
pyxide, desde que a conhecera. ..

—Nao admiral opinava o secep. E o velho per-
dig=s6 em econjecturas sobre o trabalho artistice da
peca, onde j& se presentia a era Iriumphal de Gil
Vicenle.

—Yori dava entiio duis contos, saltava d'alli um
insolente. E porque vale deg, D'ahi, talvex um dia
a apanhe de graca. Nada de largar dinheiro!

—Qne? de graga?

—Sim, metla-se thesoureiro e._. como da putra vez.

E como elle partia acabrunhado:

—Oneres alfrias? Tomal

Estes dichotes foram eorrendo por lodas as hoc-
cas, ganhando voga, ganbande audaciz, ¢ feitos
apupos, nio largaram mais o polire antiquario.

N'um terra de provineia, homem que assim ga-
uha os despresos, estd perdido para sempre. Eis
como Beja pagava o archeologo. ¢ traduzia os seus
ciumes do habito de Chrislo, Mos jornaes era fre-

| quente escommungar-se o guverno d’esle modo—Ldo

ineplo e criminose, que 5o n'esta cidade achon para
eondecorar, ladrdes e behedos (allnsinae deputado),
Depois, a edade alquehrava-o rapidamente, ia fazer
selenta & seis! B demsow de apparecer. Apenas nas
grandes lestaz o viam tremulo, apoiado 4 bengala
de castio negro; junto do-altar onde a rica baixella
reluzia. B ao entardecer sobre-o mirante, como om
decrepito murzhein chamando 4 oracio, os seus
cangados olhos erravam n'uma tristeza por cima de
Be g, & sobré Santa Maria detinham-se coms finidez
singular, saudesos da pyside que nunca mais virid
4 possuir. Jé nfio comprava, nem sahia a escursoes,
nem eserevia gos seus archeologos do Carnio.

A sua velha casa mesmo, envelhecera mais, se é
possivel, porquanto mas juntura das janellas fecha-
das desde muito, verdejava a herva como n'om pra-
do: pendia em espiguilbas sobre a cimalhia o arros
dos tethados; e pelas paredes toriuosas, rompendo
esfoladuras de argamassa, os pedregulhos da mura-
[ha, agrediam d'onde a onde. Quando uma vez correu
eslar de cama o pobre antiquatio, tothido e cardia-
¢o, pussava de quatro mezes. No segunde domingo
de Pascoela, sahin o Viatieo em grande pompa, con-
forme o uso, @05 enlrevados das freguezias; no rol
dos que sollicitavam Lal repasto, lew o parocho de
Santa Maria, o nome de Viceite Prostes. Ji passava
de res dias gue o misers, 10 pilloreseo dizer popu-
lar, fasie rebode gats, venho & dizer, agonisava.

Ja se dizia que fdra bom diabo, esse vélbo, B

| muiles tinham pena. Ceitado, Dzemos-lhe injosti-

gal... A procissio avancava enlre fogeeles ¢ phy-
larmonicas; -0 veiho sobrexcitade, ouvia da cama
esses ruidos de fesla, resando-haixo as suas gragoes.

Depois, elle ndo poude beny perceher, o ramor
foi erescendo, houve um abalo na porta da entrada,
passos na casa de fora, gente quesubia, algasarra
na rud; e come n'umoprodigio algnm santo. que
apparces em extasi, assim foi visto no quarto d'elle
o prior em grandes. vestes de damaseo ¢ oiro, nim-
bado entre clardes de cyrios e fumos deincenso gque
relavanm, lendo pas mios a pyside maravilhosa. Yi-
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ram de repente o velho sahir da cama com olhos |
vilrosos, n'uma asphyxia horrivel, it contra o prior |
de bragos estendidos, alrozmente esqueletico e livi-
do, para lhe scrancar o vaso viplentamente. . .

—Ainda, dissé—dou cinco contoes, dez... vint... E
bagueon no chio vomitando espuma, emquanto a
pyxide rolava, por todaa caxa entornando as hos- |
tias consagradas,

Fraimo pe ALugma.

SCENAS DA VIDA DO- MEXICO
DONA EVORNIA
Mk
LUCIANO BLART

V1
{Continnado de pag. 2582)
Observando aquelle rosto pallide, apertando nas
minhas aquellas mios, que o amor lizera criminosas,
eu eapreilava todos os symptomas da febre, para I

e encontrava sempre Evornia ao pé da janella do

quarto, immovel, ahsorvida, passava horas inleiras |

& Ver COrFer as HUvens 00 cel; & seguir ¢ voo das
agnias, yue pairande sobire 0s pincaros da cordi-
Iheira, descreviam circulos enormes, e perdiam-ze a
poucoe & pouco nas aluiras,

Mas o que era feito das esementes animadas?e
Pobres amentes! dormiam na caixa, em que outea

| vez -as colloqued, e gquenunca mais tive logar nem

coragen para abric. Uma vez—acabava ey de ver
Evornia comer com appetile—entrei em casa satis-
teito, com o espirito fivee de coidados. Sacudia mi-
nha meza de trabalho, em que nem sequer & minha
governante teve licenga de pir a mioe; senlia-me
bem disposto, e preparei-me para recomecar 4 lar-
de os:meus estudos e trahallios.

Quamde acabei as visitas, que tinha de fager de-
pois do mein dis, & me julgava completamente li-
Vre, enlregaram-me uma cartd, em que o juiz me
pedia que passasse por sua casa. Havia tres sema-

nas que eu tinha esquecido o5 homens, as suas pai-

brira, & com gue tambem maldra o proprio lilho.
Aquetla, que en tinha visto poucas horas antes, pal-
lida, triste, arrependida, anniguilada, era eonguista
minha, um bem que me pertencia. Fui eu quem lhe
restilui as pulsacies ao coraglio, o pensamenio a0
cerehro, os movimentos ao corpo. Evornia era obra
minha; era minha aceio, minha filha—e o juiz fria-
mERbe, COm wi ar quasi amavel, a'gradecia—me ler-
Ihe conservado ema victima, om alimento para o geu
sacrificiol

Das nove da neile ds cinco da manhi, passeei pelo
meu gihinete amontoando uns sobre oulros os pro-
jectos mais extravagantes. Pensei em levar Evornia
para minha ¢asa; @ minha porta era forrada de fer-
ro; as minhas janellas tinham grades to fortes como
as de uma cidade, eu pedia sustentar um cerce. O
povo em geral ndio gosta da policia; lomaria o meu
partido, se me quizessem [orgar a enirada de casa;
mas depois?

Ceeorreu-me lambem a ideia de vir para a Euro-
pa. N'uma palavra, nada mais facil do que ronhar

CAVALLOS BRAVOS ATACADOS POL LOBOS NAS SUEPPES TA RUSSIA

|z o5 combaler ¢ dominar. Era meu unico desejo
arrancar g morte uma creatira, que eu lanto esti-
mava.: E consegui,

Quinge dias depois da scena pathetics, que escre-
wi, & cujos resultados surprehenderam toda a- gente,
Evornia estava livre de perigo. Um dia de manhi,
quande o sol principiava @ subir no horizonte, a po-
bee viuva fitou-me vom uns olhos espantados. A ja-
nella do quarto estava aberta, Huctuavam no azul
do cew pequenas nuvens cdr de rosa; Evornia olhou |
para mim em silencio. Eo tinha o fato em desali-
nho, & barls inculta, o rosto emmagreeido. Ella pro-
nunciow o meu nome, & estendeu-me a mio; eu quiz
fallar, & 50 pode balhociar.

Ao cabo de uma seimang; levanlou-se 5 doente.
Foi necessario participar-lhe immediatamente a moe-
te do filho, missho em que fui ajudade pelo seu di-
reclor espiritual, A dor de Evornia foi muda.

—Que havia de elle ficar fazeado na terra® disse-
me ella, em quante the deslisavam pelas faces lagri-
mas ardentes e copiosas; depois acerescenfou: Eu
040 merecia ser-mae, wdo o que Deus faz & por me-
lhar.

De manbid ¢ de tarde, ds horas das minhas visitas,

xdes, rancores e tribunaes. Evornia estava salva, o | Bvorsia. Uma vez que a viuva se achasse a bordo

men eorapio batia com orgulho sempre que cu me
lembrava d'isso. Sorri guando o juiz me deu os pa-
rabens por aquella cura, que elle qualificon de ma-
ravilhosa; mas empallideei ouvindo-o ageadecer-me,
em nome da sociedade, ler entregado um criminoso
& justica ¢ ag castigo.

A colera, a surpresa, o pasmo, a indignagio, os
sentimentos mais avessos e encontrados me invadi-
ram a alma, ao escutar aquella declaracio; Limitei-
me comiudo & eurvar a cabega; podia rcsj:mder
cen coisas, mas ndo estava senhor de mim. Yolted
para Casa 4 loda g pressa. e cahi prostrado deante

da meza, gue com fanto amor prepardra de manhd. |

Pois qué? Ter tratado Evornia durante quinze dias
¢ quinze moites, espreilando as insidias da doenca,
da foucura, da morte, afim de combatel-as, destruil-
as, vencel-as, e tudo isso para um homem, i nome
da justica e da sociedade vir declarar-nie que squel-
la existencia humana, conquistada pela sciencia,
lhe perlencia de direilo!

Evornia, a Evornia da noite lunebre, do cinme
apaixonado, do crime—se assim o quizerem—essa
Linha morride do golpe que inconscientemente vi-

de um navio estrangeivo, ainds que fosse mercante,
a justiga mexicana fecharia oz olhos, e a sociedade
faria outro tante.

Aovs expedienles violentos, inexequiveis sucecde-
Tam poMco 4 pouco no meu espirito as soluclies ra-
soaveis, fithas da reflexio. Eu conhecia o presidente
da republica, o integra Comonfort. Era um homen
brando, humano, que apenas suhin ap poder soube
perdoar 05 inimigos. Elle conheciz 0s meus traba-
Ihos, e havia de allender s minhas supplicas, escu-
lar s meus rogos, coneeder o perdio de Evornia:
Eu reforgaria o meu pedido com ¢s dos ministros de
Franca, de Inglaterra, de Hespanha, e com o do
decanc do corpy diplomatico, o ministro de Guate-
mala, wm velho de oiténta e cinco aanos. O arce-
hispo do Mexieo, a quem dediquei a minha memeo-
pid sobre o principio assucarado do raphanus safious
niger, apresenlaria o requerimento, se fosse preci-
s0. A stia casa era um logar deasylo; em ultimo ex-
tremo eu levaria Evornia para fl

[ Continiea).
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